v 2 k‘_ a-

®
KUEHNE+NAGEL sl > Hirschvogel
& ACCETTAZIONE MERCE
> . e Umformtechnik
LN Quantita dichiarata: S wo !
K Quantita effettiva: :
N Tipoflnrkzllaggio: i
Quahtita Mwballi: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Conformita ae schede djmbalio: E 86920 Denklingen, Germany
Data tontrollo \9 \ \
Firma Phone +49 8243 291-0
e hug.receivables@hirschvogel.com |
Hirschvoge] Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie & - 86420 Denklingen, Germany '
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
} 8 \0‘3 58 SO l_,\ KundereNr, ~  Datumz " v
Customerfa, < Calg ™ ~ |
Nu duqlenf A Eial& - e
P et
ﬁ 130 OL\'LSG POOTTE S 4bot.2024 3 L
5} Usferer-Nr. Lleferscheln Datum
SuppllerNa, Dalivery nole Date
[ % O 3 S%%} S Code foumisseur Bon de livralson Dale .
91001046 ;
10} &rzaéch{an 11) Baslellung/Order/Cermmande 10) ::ts’iaﬂtzdal[?d?saaséel::rs 12) gr':sereAbleirung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufraps-Ne. |
our Refe [=:] icnal Cuslomer Dal apa| r eriNa.

Volre réré:::ca 5500045027 0000 Indle, compiém, client Na{rg dnglr?:rl:;nl ?2&%1’5?;?5:3 nelen ::ug nrdturaNnu,
0000048691 (805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 ]
18) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédition f:e;d 20) unfre:cI 21} gan;?ckungsan 223 Vefsandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g‘:nw ::sadﬂ Mi‘éar?ambaﬂaua ﬁi’éﬁﬂﬁmﬁmws bruttofgrossimnzt neftoinetet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.880 8.840
25) Versandanschrf/Shipping Addiess/Adresse d'expédition 28) Abladestellentond 1 It do eéchamg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 1 100
70026 MODUGNQ (BARI) EGP ’L’\. 14248
27 Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPartRéfdrenceClient 28) MulednUMaterlalfF!éféranca 30} Menge 31} Einhelt

Item Andnmnusstandn'Enuheenngcr:angeiélat Technique ] iplion/Deserpli Quanlity Unlt

Poste I Lot Client P harg batch/Lo1 du produciit Quaniité Unité

LK MendorBatch/l.ol Fournlsseur
010 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1272886 709140
5000048238

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 . ;
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

020 2516043990 110654-00 520 pc !
C018926_MIP_1 Input shaft inner ;

DEW 127288 6 709140 i
5000048240 |

i

i

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 %g
Vormaterial 100 % vemechslungsgpp

030 2516043990 110654-00 ! s i3 0520 P
CO18926_MIP_1 . Input shaft inner 902% ‘51 S !
DEW 127288 6 709140 O Sl

5000048242 A £l b5 TR
20MnCrS5 acc. GCG sosddsag? Oy, ¢ i

Vormaterial 100 % verwechsl aggg uftg CO |
@?a 7 0
Utpiay
Incoterms 2020; FCA Denkiingen AEQ:  AECF 104198 b

Country of origin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Sparkasse Cbertand, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1885 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Riickauf (Chairman), 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC; SCLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umfomitechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

]

1, J

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com |
www.hirschvogel.com .

L

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-§r: £, v
Cuslomer .,
N :
20011 16.01.2004. &
5§} Llaferer-Nr. Lleferschein Dalum
Supplier No. Delivery note Dala
- Coda foumisseur Bop da livralson Date
91001046
10} &rZeécz}en 11) Bestellung/Crder/Commande 10 ﬂs;?:}zda:tg:des Beslellers 12} Unsera Abtellung 13} ‘Tel/Fax Durchwah] 14} Unsere Auflrags-Nr.
vareciibronce | 5500045027 0000 Indle.compiém, et Notre dapartament Teaxmiime " Nerworons,
00000488691 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 i
18} A Way of Shi Mode d'expédition rm}d 20) unrrs{d 21) geg::ckungsm 22) V;Fsardz:;dr}tesn 23) Gosamftgewicht kiyf Walght ks / Polds kg
forwarder HIVO fanca | pordd Mod dremballage Homtieuton de envol bauliofgrossfomit nettofastinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840 :
25) Vi d hrift'Shipping Ad! d d'expédition 28) Abl Mnload | lon/LIeu da dé&ch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 i
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatedalKunde/CustomesPar/RéférenceClient 29) MaleralMalerial/Référence * 30) Menge 31) Einhed
Item Andefungsstand/EnglneeringChange/Elat Technique Bezelchnung/Descripti! p Quanhty unit !
Posle Kundencharua.'CusInmerEalcruLo‘l’lCIIent Pradukl bateholdu Queanlits Unlté |
peiy VLol F |
040 2516043990 110654-00 520 pc
018928 MIP_1 Input shaft inner
DEW 127288 6 709140 |
5000048239 .
20MnCr85 ace. GCG 805000_02 !
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift )
J
050 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner |
DEW 127288 6 709140
5000048241
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02 ,
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043990 110654-00 520 pc !‘
C018926_MIP_1 Input shatt inner _ }
DEW 127288 6 709140 :
5000048371 )
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02 '
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit ;
!
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Genaral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Tesms or Conditions are not accepted by us and de
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Gurrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBG 120X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIXCX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dllsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chalrman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

“L N

Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5 15010094

5} Uel':r:r-Nn‘ ;.ie;e;s;eln Datum
SupplierNo. Delivary note Dale '
Code foumisseur Bon de liwalson Dale H
91001046 ] ‘
19) gtrzeécer;en 11} Besteliung/OrderCommande 10} iudzamtzdatlen des Bestellers 12) Unsere Ableliung 13} TelJFax Durchwah] 14) Unsers Aufirags-Nr. )
voweritiencs | 5500045027 0000 Indl. sompbm. st Relre déperiament ottt Mol ommte,
0000048691 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandarl/Way of ShipmentiMode d'expédition rm:d 20) unirn;ld 21) ;’ecrpgckunnsan 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_l'_del‘ HIVO i ?r:nco gﬁa&u Mider:iqemballaga ﬁfﬁﬁ:ﬁg:ﬁiﬁ l'envol brutte/gross/brut netio/nel/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840 :
25) Versandanschrf/Shipplog Address/Adrasse d'expédilion 28) Abladesielie/Unload Locatian/Liaw de décharg
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100 i
70026 MODUGNGQ (BARI) 14248 '
27) Pos.  28) MaledalKunde/CusiomerParf/RélérenceClient 28) MaterelMalerlol/Référanca 30) Menge 31) Elnhelt
Hem And ginesd, Etat T Bezelchnung iption/Descrp Quantily Unit
Posta ;n‘mldullumeurl ! ‘:‘_::]gl_!ent Produk?h harg beteh/Lot du p Quantné Unlié
070 2516043990 110654-00 520 pec ‘
CcO189826 MIP_1 Input shaft inner
DEW 127288 6 709140
5000048372 i
20MnCrS5 ace. GCG 805000 _02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
{
080 2516043990 110654-00 §20 pc 7
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner ‘
DEW 127288 6 709140
5000048374
20MnCrS85 ace. GCG 805000_02 !
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift i
|
090 2516043990 110654-00 520 pc
Co18926_MIP_1 Input shaft inner !
DEW 127288 6 709140 |
5000048373 T
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 ‘
Vormatertal 100 % verwechslungsgeprift )
} |
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE
LInless ciherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custormers™ General Tarms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpszfwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG 120X

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN. DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;
Jirg Rickauf (Chalrman),

3/4

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvege! Umfarmiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

FPhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

15.01.5094,

5) Lieferer-Nr,

Heferschein

Dratum
Supplier No. Delivery nele Date
Code foumisseur Ben de livralson Date
91001046 :
10} Ir Zelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Baslellars 12) Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr,
Your Reference Addltional Custemer Data Our Departmant Phone/Fax Exdenslon Qur Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indlc. complam. cllent Notre déparement TéLiFax Inléme Notre ordre no. :
0000048691 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart\Way of ShipmentMede d'axpédition | frel 203} unfrel 21} Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Weight kns / Poids kg
pakd unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO france | pord dit Mode d'emballage identification da Fenval brutto/gross/brut nettofmetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840 |
25) Versandanschif/Shipplng Addressfadrassa d'axpédition 28) Abladestelie/Unload | lon/Llew da déch
I
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 !
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos,  28) Maladalkunde/CustomerPar/RéférenceClient 26} Materdal/MalerialRéférence 30y Menge 31) Einheit
ltem Rnderunuss!and.'EnglneeringchangefElalTechniqua B [i iption/Dascript: Quaniity Unit
Paoste B stomerBate l(:Iltam F baich/Lot du p Quaniilé Unité
Vi Lot
100 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127288 6 709140
5000048370
I
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
J
15/62 161 10 pc “
HESON 15/62 ‘
Gesamtsumme/Total quantity 5200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity i
54485089 - 54485098 520 pc i
|
I
]
1
{
i
\
|
Incoterms 2020: FGA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Urnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX Managetnent Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rackauf (Chairman),

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manifred-Hirschvegel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

3, 3

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

No. dugliedt. 4 8
B et g o ;
Code fournisseur Bon da fivralson Date [
91001046 !
10) IThr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestaflars 12) Unsere Abteliung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufimgs-Nr.

Your Reference Addilicnal Cuslomer Dala Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No.

Valre référence 55000 45027 00001 Indic. camplén. clfent Notre dépadement Télfrax inléma Notre crdre no.
0000048 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50195631 !
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition] fral  209| unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgl Welght kgs / Poids kp
fonrva_rder HIVO . :':':m :2?1:‘: ;iﬁr:ig‘emballaga ETEEEE&T&SB Fenvol brutio/gross/brut nelio/nei/net
Spedition Schweitzer X see document 9.890 8.840 |
25) Vi hrfuShipping Addi d: d'expédillon 28) AbladestellefUnfoad Localloniieu do déchnrglnrmnl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ‘
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ‘
27} Pos. 28) MaledaliTell-Nr. 20) MaterdalMateralRatdrence 30) Menge 31) Elnhell

gﬁ:'le ggfelfﬂiﬁﬂu'ﬁ':ﬁl Pmduktmnscrrarguﬁmdu;lun I:;lchlLu!du production gﬁ::ﬂ:g ggl:é
010 2516043990 110654-00 520 pc

CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127288 6 709140 '
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift :
|
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit )
result Cu + 10*8n % 0,1500 0,0000 0,5000 '
guotient Al / N 2,8 2,0 ;
production process E -~ Electrically melted '
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9 W‘
CL K3 (Oxide) < 30,00 1
Chemical Analysis/ Heat Analysis ‘
C 0,2100 % 8i 0,1000 % Mn 1,2700 % P 0,008%80 % s 00,0220 % )
Cr 1,1700 % Mo 0,0300 % Ni 0,1100 % Cu 0,0900 % Sn 00,0060 % :
Al 0,0350 % V < 0,010 % T < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 % i
Ca 0,002 % N 0,0125 % Ph < 0,002 % As 0,0030 % 8b < 0,002 % :
O <250 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 11 13 i5
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curmency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechn
Denklingen

ik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rackauf {Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief
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Jahren
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Ludwigsburg, 15.01.2024

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-000356 vom 15.01.2024
24-000356
Atsender f Expediteur
1 Hirschvogel Umformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6 ] ) - .
. Diese Befirderung unterlieg! trotz einer ge- Cetrensportestsoumis, nonobstanttoutaclause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen das  contraire, & la Convention relalive au contrat de
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport internationat des marchandises par
intem. StraBengfiterverkehr (CMR), reute (MR).
Kfarﬁerl Destinataire 6 Frachlfdhrer / Transporieur
APTS.pA. Benutzte Gen.-Nr.:
ViA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70028 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour la livraison de fa marchandise 7 Nachfolgender FrachifGhrer f Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit I Temps
Datum/Date  18.01.2024
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise en charge dela marchandise
oL Denklingen Vorbehalle und Bemerku des FrachtfGhrer ¢
orbehalle und Bemerkungen des Fra rer
LendfPays  Deutschland Zett/ Temps 8 Réserves et observations des iransporteurs
Dalum/Date 15.01.2024
§ Beigefigte Dokuments / Documents annexes
gPos. 4 0 ZeichensNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
No. Marques et nNumaros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Pords, kg
1 83303324 7 COLL Getriebeteile 22,697 73 58
2 83303334 7 CoOLu
3 83303564 10 COLU
Summe:
ool 24,00 coLul 22.697,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
vén bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 21 Besondere Verginbarungen f Conventions parliculieres
unfrei - Rechinung an Empfanger
19 ioos R Nzt it Uberr_l.ahr.nebest.an?ung dfzs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatver gesetzlichen Vor en durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlbergang # pfangen em Datun { Date
22 3 g} f i es le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNWWTsﬁcp gf
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg - 170 E’MODUGNO -Pl
Unterschritt und Stempel des Absenders Unterschnft und Stempel des Frachll’ﬁhre?e cel./uf. Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature ¢! timbre I'expéditeur Signature et fimbre du transporteur rlﬂca Q caﬁature et limbre de destinataire
oy X

N

Wal,té e"lfa dr

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (07141) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitze
Amtsgerich; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: wwav.schweitzer-spedition.de

COMMERZBWII‘Q:;

r Konlo: 0501540600
BLZ: 604 80008

- IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



